CONVENIO
ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA
£
EL GOBIERNO DE LA FEDERACION DE RUSIA
SOBRE COOPERACION EN MEDIO AMBIENTE

El Gobierno de la Republica Argentina y el Gobierno de la Federacién de

Rusia, en adelante denominados las Partes,
Deseando fortalecer y desarrollar las relaciones entre ambos paises,

Conscientes de la importancia del concepto de desarrollo sustentable
para proteger y conservar el medio ambiente, la salud y el bienestar de las
generaciones presentes y futuras, desarrollando los acuerdos, establecidos en
el articulo 4 del Convenio sobre las Bases de las Relaciones entre la Republica
Argentina y la Federacion de Rusia del 25 de junio de 1998, para contribuir a
los intercambios entre los organismos ejecutivos de ambos Estados en
diferentes campos, incluyendo la proteccion del medio ambiente, con el fin de

incrementar la cooperacion bilateral y coordinar la actividad de los mismos,

Tomando en consideracién las clausulas correspondientes de la
Declaracion sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo que se llevo a cabo en
1992 en la ciudad de Rio de Janeiro y de la “Agenda21”, adoptadas por la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo
(Rio de Janeiro, 1992), confirmadas en la Cumbre Mundial de la ONU para el
Desarrollo Sostenible (Johannesburgo, 2002),

Basandose en los principios y recomendaciones adoptados por la
Conferencia de Desarrollo Sostenible de la ONU (Rio de Janeiro, 2012) y

fijados en el documento final de la misma “El futuro que queremos”,




Convencidos de que la cooperacion entre las Partes en el campo del
medio ambiente es de mutuo beneficio y contribuye al fortalecimiento de la

amistad entre los dos paises,

Conscientes de la necesidad de ampliar la cooperacién técnica para la

proteccidn del medio ambiente,

Acuerdan lo siguiente:

Articulo 1

Las Partes colaboraran en el campo del medio ambiente en base a los
principios de igualdad, respeto por la soberania y mutuo beneficio, guiandose

por los principios del desarrollo sostenible.

Articulo 2

La cooperacion entre las Partes se llevara a cabo en las siguientes areas
principales:

2.1 el intercambio de informacion sobre la legislacion medioambiental;

2.2 el intercambio de informacidn sobre el estado del medio ambiente y su
proteccion, incluyendo los asuntos relacionados con la realizaciéon de la
inspeccion y el monitoreo ecolégicos por parte de Estado; las tendencias
y consecuencias del cambio climatico, particularmente los impactos de
dicho fenomeno y sus procesos de adaptacion;

2.3 El intercambio de informacidn sobre el aprovechamiento sustentable de
los recursos naturales;

2.4 a conservacion de la diversidad biologica y la utilizacion sustentable de
sus componentes;

2.5 el sistema de gestion de residuos industriales y del consumo;




2.6 el intercambio de conocimientos y experiencias sobre sistemas de
registros de recursos naturales; los problemas econdmicos derivados
del uso de la naturaleza;

2.7 la recuperacion de los recursos naturales, la rehabilitaciéon de los
territorios contaminados;

2.8 la prevencion del impacto ambiental provocado por el hombre, la
reduccion y liquidacion de sus efectos;

2.9 la utilizacion de las mejores tecnologias disponibles en el campo de la
proteccién del medioambiente, haciéndolas extensivas a cuestiones
relacionadas con la produccién limpia y el uso eficiente de la energia;

2.10 la educacion y concientizacién continua sobre el medio ambiente;

2.1 otras areas en el campo del medio ambiente a ser acordadas

entre las Partes.

Articulo 3

La cooperacion entre las Partes en el marco del presente Convenio se

realizara en las siguientes formas principales:

El intercambio de informacion ambientalmente importante, incluyendo la
utilizacion de las posibilidades interactivas, asi como el intercambio de
experiencias en la implementacion de proyectos y programas ambientales; el
intercambio de consultas entre expertos en el marco de las areas, indicadas en

el articulo 2 del presente Convenio;

La organizacion de “mesas redondas”, seminarios, investigaciones

conjuntas y demas acciones, en temas de interes mutuo;

La promocion de la capacitacién de especialistas en el campo del medio

ambiente, y de la educacién ambiental de la poblacion;




Las Partes pueden acordar otras formas de cooperacion en materia

ambiental.

Articulo 4

Con el fin de implementar el presente Convenio las Partes designan las

siguientes entidades competentes:

De la Parte Rusa — el Ministerio de Recursos Naturales y Ecologia de la

Federacion de Rusia;

De la Parte Argentina — la Secretaria de Ambiente y Desarrollo

Sustentable de la Nacion.

En caso de nombrarse otra entidad competente, las Partes lo notificaran

mutuamente en forma escrita por la via diplomatica.

Articulo 5

Para coordinar las actividades de implementacion del presente
Convenio, las Partes formaran la Comisién mixta Argentino-Rusa para la

Cooperacion en la Proteccion del Medio Ambiente (en adelante la Comision).

La Comision estara encabezada por dos copresidentes, representantes
de las entidades competentes, nombradas en el Articulo 4 del presente
Convenio. La Comisién estara integrada por un numero igual de miembros de

cada Parte.

En un plazo de 6 meses a partir de la entrada en vigor del presente

Convenio, las Partes notificaran mutuamente el nombramiento de los




copresidentes de la Comision, los cuales en un plazo de un afo desde la

entrada en vigor del presente Convenio convocaran su primera reunion.

La Comision ejercera su actividad en base al reglamento que se apruebe

en su primera reunion.

Ambas Partes podran, por mutuo acuerdo, incluir en la Comision,
ademas de los representantes de las entidades competentes nombradas,

representantes de otros ministerios y organismos.

La Comision aprobara los programas de cooperacion entre las Partes y

ejercera el control de su cumplimiento.

La Comisién celebrara sus reuniones cuando sea necesario, pero no
menos de una vez cada dos afios, alternativamente, en la Republica Argentina

y en la Federacién de Rusia.

Articulo 6

En caso de delegarse representantes de las Partes para participar en las
reuniones de la Comision, grupos de trabajo conjuntos y reuniones, con el fin
de llevar a cabo trabajos en el marco de los programas de cooperacion
establecidos en las areas indicadas en el articulo 2 del presente Convenio, la
Parte que envie a sus representantes se hara cargo de los gastos relacionados

con el viaje, el alojamiento y las comidas de los mismos.
La Parte receptora sufragara los gastos relacionados con la organizacion
y celebracion de las reuniones de la Comision, los grupos de trabajo y otros

encuentros que deriven del trabajo de la Comision.

Los programas especializados de cooperacion coordinados en el marco




del presente Convenio deberan prever mecanismos propios para su

financiamiento, acordados por las Partes.

Articulo 7

En el caso de surgir divergencias entre las Partes derivadas de la
interpretacion o aplicacién de las disposiciones del presente Convenio, las

Partes las solucionaran por la via diplomatica.

Articulo 8

Por mutuo acuerdo las Partes podran introducir cambios al presente
Convenio mediante protocolos y que entran en vigor de acuerdo con el
procedimiento previsto en el Articulo 11 del presente Convenio y que seran

parte integral del presente Convenio.

Articulo 9

Las Partes consideran que los resultados de la cooperacion, obtenidos
de la actividad conjunta en el marco del presente Convenio se podran transmitir
a terceros Estados y a las personas juridicas y fisicas de los mismos,

exclusivamente con el consentimiento escrito de ambas Partes.

La informacion, considerada como secreto de Estado de la Republica
Argentina y secreto de Estado de la Federacion de Rusia no puede ser

transmitida en el marco del presente Convenio.




Articulo 10

El presente Convenio entrara en vigor desde la fecha de recepcion de la
dltima notificacién por escrito, a través de la via diplomatica, por la cual las
Partes se comuniquen el cumplimiento de sus requisitos legales internos
necesarios para su entrada en vigor, y tendra una duracion de cinco afios,
automaticamente prorrogables por iguales periodos, salvo que alguna de las
Partes notifique a la otra, al menos con seis meses de antelacion, su intencion

de darlo por terminado.

Cualquiera de las Partes podra dar por terminado el presente Convenio,
mediante una notificacion escrita, a través de la via diplomatica. En este caso
el presente Convenio dejara de tener vigor a los 30 (treinta) dias a partir de la

fecha del recibo por la otra Parte de dicha notificacion.

La terminacién de vigencia del presente Acuerdo no afectara la
ejecucion de los proyectos y programas que se hayan iniciado y que se estén

ejecutando hasta la fecha de su terminacion.

Hecho en Moscu el 23 de abril de 2015, en dos originales en idioma

espaniol y ruso, siendo ambos igualmente auténticos.

Por el Gobierno de la Por el Gobierno de la

Republica Argentina Federacion de Rusia

Héctor Timerman Denis Jramov
Ministro de Relaciones Exterioresy  Primer Viceministro del Ministerio
Culto de la Republica Argentina de Recursos Naturales y Medio

Ambiente




COI'VTAIEHUE
Mexxay IlpaBuTenbcTBOM ApreHTHHCKOM PecnyGiuKH U
IpaBuTenbcrBoM Poccuniickoii @eaepanun o coTpyAHHYeCTBE B
obJs1acTH
OXpaHbI OKpY:Kawouieil cpeabl

IlpaButenscTBO  AprentuHckoif Pecnybmuku u  IIpaBuTenscTBo
Poccuiickoii ®enepanuu, uMeHyeMble B fainpHelimem CTopoHamy,

Kellasg YKpeIUIATh M pa3BUBaTh OTHOIIEHMS MEXIY ABYMS CIpaHaMy,
OCO3HaBas BAXXHOCTh KOHLENLUMHM YCTOHYMBOIO pa3BUTUSA MANS 3aIUMUTH U
COXPAHEHHUsI OKpYXKarolleil cpensl, 3J0pOBbA U OJIAaronoay4dus HBEIHEIIHEr0 M
OyaylMx TOKOJEHHWH, pa3BHMBas JOTOBOPEHHOCTH O COAEHCTBMM oOMeHaM
MEXIy HCIOJIHUTENbHEIMH OpraHaMH OOOHX TOCYyJapCTB B pPa3IM4YHBIX
obnactax, B TOM dHHcie B 007acTH OXpaHbl OKPYXKAIOIIEH Cpeasl B LENAX
HapallMBaHUsA  JBYCTOPOHHEIO COTPYOHHUYECTBAa M  KOOpJWMHAUMH HUX
HeITeNbHOCTH, 3akpemeHHble B cratbe 4 CornameHus o006 ocHOBax
OTHOLIEHHH Mexay ApreHTuHcko PecnmyOnmkoil u Poccuiickoii @enepanueit
ot 25 mioHg 1998 roxa,

IIpUHUMas BO BHUMaHHME COOTBETCTBYIOLIME IMONOXeHHUA Jlexnapalu
Puo-nme- JKameiipo no oxpysxatomieit cpege u pasButuio 1992 roma u
«lIoBectkn pua Ha XXI Bex», npunAteix Konpepenumeir OOH 1o
oKpyxarome#t cpene u pasputuro  (Puo-me- Kameitpo, 1992 rom),
nonareepkaeHHsle [Tomutuyeckoit Jlexnapanueit Becemupnoro cammura OOH
1o ycroitunsomy passuruio (Moxannec6ypr, 2002 rox),

PYKOBOJCTBYSICh INPUHLMIIAMU U PEKOMEHAALVAMM, NPHUHATBEIMH Ha




Kougepennuu Opranmsanun O6peaunennsix Hamuit mo  ycroifumsomy
passuruio (r. Puo-ne-XKanelipo, 2012 rox) u 3adpMKCHPOBAHHEIX B HTOTOBO
nexnapanuu atoro ®opyma «Byyuiee, KOTopoe MBI BEIOHpaeM»,

Oynyum yOEeXIEHHBIMH, 4TO COTPYAHHYECTBO Mexay CTOpoHAMH B
o0mactu OKpy»Karowleif cpefsl ABIAETCS B3aMMOBBITOIAHBIM M CIOCOOCTBYET
YKPEIUICHHUIO ApYKObI MEXIY IBYMS CTpaHAMH,

OCO3HAaBast He00XOIMMOCTH pacuupeHus TEXHUYECKOr0
COTPYJHHYECTBA IS OXPaHBl OKPYXKAKOIIEH cpebl,

COTUIACHJIMCE O HUAKECCICAYIOIICM:

Cratps 1
CTOpOHBI  OCYINECTBIISIIOT COTPYJHHYECTBO B OO0JIACTH  OXpaHbI
OKPYJXKAIOIIEH Cpelpl Ha OCHOBE DPABHONPABMSA, YBAXKCHUA CYBEPEHMUTETA H

B3aMMHOM BEITOJBI, PYKOBOJICTBYSChH NPHUHIIMIIAMH YCTOWYHBOTO Pa3BUTHS.

CraTps 2

CorpynnudectBo CTOPOH OCYMIECTBISLETCH IO CIEAYIOIIMM OCHOBHEIM
HaIlpaBJIEHUSIM:

2.1 obmeH uHpOpMaUHMEeH O 3aKOHOIATENBCTBE B OOJACTH OXPaHHI
OKPY>KalOILIEH Cpesisl;

2.2. obMeH uHpOpManueid O COCTOSHMM U 00 OXpaHe OKpYIKarouei
Cpensl, BKJIFOYAS BOIIPOCEI OCYIIECTBIIEHUSA roCyJapCTBEHHOTO
SKOJIOTMYECKOT0 HaZ30pa U roCyJapCTBEHHOT'O 3KOJOTHYECKOr0 MOHHTOPHHTA,
TEHAEHLIMM M IIOCIEICTBUS M3MEHEHUS KJIMMaTa, B YACTHOCTH BIHSHHE 3TOr0
ABJICHUS U aJanTalus K 9THM [IpoLeccam;

2.3. obMer uH(popManueldl O palUMOHAIBHOM  MCIOJIb30BaHUHU
NPUPOIHEIX PECYPCOB; |

2.4. coxpaHeHHe OMOJIOTMYECKOTO pa3HOOOpasus M palMoOHAIBHOE
‘MCIIOJB30BAHME UX COCTABISAIOIINX;

2.5. oOpaleHue ¢ 0TX0JaM{ IIPOU3BOJICTBA U NOTPEOICHHUS;




2.6. oOMEH 3HAHMAMH M OMNBITOM IO BOIPOCAM Yy4YeTa HPHPOJHBIX

peCypCoB, SKOHOMHYECKHE TPOOIEMBI IIPHUPOIOOIb30BAHM;

2.7. BOCCTaHOBJIEHHE  NPHPONHEIX  PECYpcoB,  peabHIuTaIus
3arpsi3HEHHBIX TEPPUTOPHH;

2.8. TIpenoTBpalleHHe HETaTHBHOTO TEXHOTCHHOTO BO3JEHCTBUS Ha
OKDYKaIOIIYIO CPely, CHUKEHUE U JIUKBUIAIMS €r0 IOCIeICTBHIIA;

2.9. MCIONB30BAHKE HAWIYYINUX JOCTYITHBIX TEXHOJOrMH B 06nacTH
OXpaHbl OKPYXKalolle#d cpejpl, BKIIOYAass BOIPOCH IHEPTrod(hHEKTHBHOCTH H
YHCTOrO IIPOU3BOJICTRA;

2.10. mponomKeHHe M pacUIMPEeHHE DKOJOTHYECKOro 00pa3oBaHus U
NIOBBIIIEHKUE 3KOJIOTMYECKOI0 IPOCBEUICHHS HACCICHNS;

2.11. npyrue HanpaBlIeHHSA B 00JIaCTH OXPaHbl OKPYIKAKOMIEH Cpenl 1Mo

coryacoBanuio CTopoH.

Crartbs 3

CorpynuuyecrBo CropoH B pamkax Hactosmero Cornamenus
OCYINECTBIIAETCA B CIEIYIOIUX OCHOBHBIX (popMax:

obMeH, B TOM YHCIE€ C HCIONB30BaHMEM  HHTEPAKTHBHEIX
BO3MOKHOCTEH, OKOJNIOIMYECKHM 3HAuMMOM HH(QOpMamuye, ONBITOM IO
peanu3anuM  3KOJOTMYECKHX IIPOEKTOB M IIPOrpaMM; KOHCYJBTAlMAMH
9KCIEPTOB B paMKax HallpaBlIe€HWH COTpPYIHHYECTBA, YKA3aHHBIX B CTaThe 2
Hacrosmero CorjaiieHus;

OpraHM3alMs  «KPYIVIBIX  CTOJIOB», CEMHHAapoOB,  IPOBEIEHHUE
COBMECTHBIX HCCIIEJOBAHMA M JApYrHX MEpONpPHUSATHA II0 TEeMAaTHKe,
IPEeJICTaBIAIONIEH B3aUMHBIH HHTEpEC.

pa3BuUTHE NpOQEcCHOHANIBHONW MOATOTOBKH B 00JACTH  OXpaHBI
OKpY KarolleH cpeasl ¥ 00pa3oBaHUs HACEIIEHUS ﬁo JAHHOMY BOIIPOCY;

CTopoHEl MOIYT TakXe JOroBapuBaThCi O Apyrux dopmax

COTPpYIAHUYECTBA B 00J1aCTU OXpaHBI OKpY>Kalolei cpeanl.




Crates 4

B nensax peammsanum Hactosmero Cornamenus CTOpOHBI Ha3HAYAIOT
KOMIIETEHTHBIE OpraHbl:

¢ Aprentunckoit CtopoHs! - CekperapyaT o BOIpocaM OKpYIKaromiei
Cpelbl H YCTOMUYMBOTO PasBUTHS ApreHTHHCKOH PecrryOmuku.

¢ Poccuiickoii Croponsl - MHHHCTEPCTBO IPHUPOAHBIX PECYPCOB H
sxonoruu Poccutickoii ®enepamymy;

B cnyyae HazHayeHHA ApPYroro KOMIETEHTHOro opraHa CTOpOHEI B
IHCHMEHHOHN (opMe YyBEIOMIAIOT 06 3TOM Ipyr Apyra Mo AUILUIOMATHYECKUM

KaHaJiaM.

Cratba S

JUii  KOOpAMHAIlMM  JIeATENBHOCTH II0 peajM3alMH  HACTOSLIEro
Cormamenus CropoHbl co3maioT CMENIAaHHYK) — apreHTHHO-POCCHICKYIO
KOMHMCCHIO IIO COTPYIOHHMYECTBY B O0JIACTM OXpaHBl OKpY)KalomeH Cpebl
(manee umenyetcs - Komuccus).

Komuccuss BoO3IIaBiasfeTcs CcoIpeicelaTelNsIMH - MpeACTABUTENAMH
KOMITCTCHTHBIX OPTraHOB, ONPEIEICHHBIX B cTaThe 4 HacTogero CorialeHus.
Komuccus coCcTOMT U3 paBHOTO YMCIA YIEHOB OT Kaxk10i CTOPOHEI.

B Teuenue 6 MecAleB II0Ci€ BCTYIUIEHHS B CHILY HAaCTOSLIETO
Cormamenns CTOpPOHBl  YBEOOMISIIOT  JOpyr JApyra O  Ha3HaYCHHH
conpexncenaresieit Komuccuu, KoTopele B TEUEHHUE TOJia MOCHE BCTYIUICHHS B
cuity Hacrosero CornaiieHus CO3BIBalOT €€ IEPBOE 3aceaHue.

KoMuccus ocyIecTBIseT CBOIO JEATEIBHOCTh Ha OCHOBE IIOJIOKEHHH,
YTBEPKIaeMOTI'0 Ha €€ IIEPBOM 3aceJaHuu.

O6e cCcTOpOHBEI MOTYT BKIHYaTh B cocTaB KoMHCCHH, KpoMme
IpeiCcTaBUTENEH HA3HAYEHHBIX KOMIIETEHTHBIX OpPraHoB, IIpejacTaBUTelei

APYIUX MUHHUCTEPCTB H BEAOMCTB.




KoMuccusa — yTBepKJaeT  IpPOrpaMMBl  COTPYJHHYECTBA  MEXKIY
CTopoHaMu 1 OCYLIECTBISIET KOHTPOJIb 38 UX BIIOJHEHHEM.

Komuccust NpoBOUT 3aceaHus [0 Mepe HEOOXOMMOCTH, HO HE PExe
ONHOr0 pasa B JBa roja, moouyepeaHo B ApreHTUHcKod Pecmybmuke u

Poccuiickoit @enepanum.

Cratba 6

Ilpu xomangupoBanuu mpexacraButenedi CTOpPOH MO y4acTud B
sacenanuax Komuccuu, COBMECTHBIX pabouyuX TpYII M COBELIAHMAX, OIS
NpoBeNeHNs paboT B paMKax YTBEP)KACHHBIX MPOrpaMM COTPYIAHHUYECTBA II0
HanpaBiIeHUAM, VYKa3aHHBIM B CTaThe 2 Hacrosmero CornameHus,
KoMauaupyromas CTopoHa HeCeT pacXoisl [0 TMPOe3qy, ITHTAHHIO W
IIPO>KHBAHHIO.

IIpunumaromas CTopoHa HECeT PacXoibl, CBA3aHHBEIC C OpraHU3almeit
U mnpoBeaeHweM 3acemanuii Kommccun, paﬁoqhx IpyNIl U APYTUX BCTpeEY,
BBITEKAIOIIMX U3 IuiaHa paborsl KoMuccum.

Crnenuanu3upoBaHHble TIPOrPaMMEBl COTPYIHHYECTBA, COrNIACOBAHHBIC
B pamkax Hacrosmero CornameHus, J0KHBI IPelyCMaTpUBaTh COOCTBEHHEIE

MEXaHU3MBI (PUHAHCHPOBaHHS, coriacoBanHbsle CTOPOHAMH.

CraTba 8
B cimyvyae BO3HMKHOBeHUs pasHoryiacuii Mexay CTopoHaMu Ipu
TOJKOBAaHMHM WM I[PUMEHEHHHM TIOJOXKEHHH HacTosmero CornameHns

CTOpOHLI PEIIAKOT HMX IO JUINIOMATHYCCKHM KaHaJlaM.

Crarpsa 9
ITo B3aumHOMy cornacuio CtopoH B Hactosmiee CoriamieHde MOTYT
BHOCUTHCS U3MEHEHMS, SBISIOIIMECS HEOTHEMJIEMOM YacTBIO HACTOLLIEro
Cornamenus, KoTopsle 0QOPMIIIIOTCS MPOTOKOJIAMHU, BCTYNAIOIIMMHY B CHIY B

IOpAJIKe, IPeAyCMOTPEHHOM B craThe 11 HacTosgimero CornameHus.




Cratbs 10
CropoHBI HMCXOAAT M3 TOTO, YTO pE3YJBTATHl COTPYJHHYECTBA,
IOJYYCHHBIE IIPH NIPUMEHEHUH N0JI0KeHUH HacTtosmero CoriaiieHus, MOTyT
OBITH IIEpenansl TPETBHM TOCYNApCTBAM, MX IOPHAMYCCKMM M (PU3HYECKUM
JIMLIAM TOJIBKO € IIPEJBAPUTENBHOIO IIUCBMEHHOTO coryiacksi CTOPOH.
CeezeHus, COCTaBIAIONINE TOCYNApPCTBEHHYIO TaliHy ApreHTHHCKOM
PecnyOnukn ¥ rocynapcTBeHHyro TaiiHy Poccuiickoit ®enepaumu, He

OAJIEKAaT nepeaadc B paMKax HaCTOALIETO Cornamenus.

Crartpsa 11

Hacrosmee CornameHnue BCTyIAeT B CHIY C Jarhl IOJYYEHHS IIO
JUITIOMATHYECKUM KaHaJlaM IIOCJIEAHEr0 NMCbMEHHOTO YBEIOMIICHHS O BBIMOJIHEHMA
CropoHaMu COOTBETCTBYIOLIMX BHy'IpP[[“D(Jy)IﬂpCI’BGHﬁbD( IIpoLeayp, HeOOXOIUMBIX IS
€ro BCTYIUICHMS B CHILY, M ACHCTBYeT B T€UEHHE MATH JE€T U aBTOMATHUYECKH
IIPOJUIEBAETCS Ha IOCHEAYIOLINE IMATUIECTHUE IEpUOABI, €CIIM HM OJHA W3
Cropon He MeHee 4eM 3a IIECTh MECALEB A0 OKOHYAHHS MEepBOHAYATBHOIO
HIM J3000ro Mociaeyouero Neprojia He yBeIOMHT Apyryio CTOPOHY O CBOEM
HaMEpPEHUHU IPEKPATUTDH ET0 IIPUMEHEHHE.

Kaxzgas #u3 CTODOH MOXET IpeKpaTUTh HeHCTBHE HACTOSALIErO
Cornamenus, HanmpaBuB apyroii CTOpOHE COOTBETCTBYIOIEE MHUCHMEHHOE
YBEIOMJIEHHE TI0 IUIJIOMAaTHYECKMM KaHailaM. B 3ToM ciywuae Hacrosee
Cornamenue npexpaimaer csoe aeilictBue 1o ucredenun 30 (TpuanaTi) aHeit
C JIaTHI MIOJIyYEHHU TaKOI'0 YBEJAOMIIEHUS APYrod CTOPOHOM.

[Ipexpamenue npumedeHus HacTogmero CoriameHus He TIOBJIEYeT 3a
co0OM IpeKpaleHus OCYLIECTBICHHUA NPOEKTOB U MPOTrpPaMM, BBIIIOJHIEMEIX
Ha ocHOBe Hacrtosmero CorjameHuss W HE 3aBEPUICHHBIX K MOMEHTY

IIpEKpalcHuA €ro IIPpUMEHCHHA.




Cosepmeno B Mocke 23 ampens 2015 roma B ABYX SK3EMILIApAX,
KaXJbli Ha MCIIAHCKOM M PYCCKOM S3BIKaX, NpUYeM 00a TEKCTa HMEIOT

OJHHAKOBYIO OPHUIAWYECKYIO CHILY.

3a IIpaBuTenscTBO 3a IIpaBUTEIBCTBO
AprenTunckoit Pecny6nuku Poccniickoit ®enepanuu

S




